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CULTURA E SPETTACOLI
TEATRO Rita Maffei, a Udine, restituisce attualita a «Katselmacher» di Fassbinder

Scene di caccia in Basso Friuli

Dal '67 a 0ggi, le intolleranse di una Storia che si ripete

UDIE E bastato poco per trasformare in una
storia contemporanea, I'intolleranza che Rai-
ner Werner Fassbinder raccontava nel suo
primo testo per il teatro. Scritto nel 1967 da
una gik turbolanta promessa della scena tea-
trale & cinematografica tedesca, «Katzelma-

chers {n tradurre -rt-urrnn-u-J foto-
grafava 1 lienza di un emigrato in un
paesino della Baviera. L'arrivo del lavorato-

re straniaro che Fassbinder imm.lginb
co, saturava la misceln di razrismo, ostilita,
s :ﬂw paura, latanti nella m:hnumtl
g, subito pronta a organizzare la pro-
L“aunadimmp a in Bassa Baviera. t-
uhlmn, pﬂmm & poi
8 ven anni
pii tlrdi, sono gli utagﬁa u.-ul:r.l-m ti an-
che dalle stesse motivazioni, delle
culture di difesa conservativa: nFnrna che
non ci sono abbastanza disoccupati da noi?
Doveva finire per forza cosi, con quello l&

va in gtrndlmma fosse a c:.r BUfs,

bastato davvero poco, nel nuovo spetta-
colo del Css di Udine in scena fino a domani
al Teatro San Giorgio, per restituire il batti-

to dell'attualith a quel testo. Tradotto (da
Hans Eiumﬂllarj in un friulano «bastardos
e riportato (dalla regia di Rita Maffei) a ordi-
narie scene di clecia in bassa provincia ita-
liana, =Katzelmacher= ritrova [identica
mentalith, identiche parale & gesti, nell'intel-
leranza di un Friuli attuale, dove la presen-
za straniera, l'arrivo di un «& (zinga-
ro), riesce a catalizzare le laceraxioni del tes-
suto civile, il primato dei soldi, la pervasivi-
td dei luoghi comuni. Con I'auravmt.u ironi-
ca che quei friulani, ieri migrant, katzlema-
cher in Baviera o in Svizzera, sono'gli stessi
che nel Duemila sui muori scrivono <padroni

nostras,
montenegrine (ma viena r alba-
nase, & nella cultura dei [ mmﬁﬁfnh

steaso) il katzelmacher di oggi (I'attore ser-
bo Branko Popovic). E sono un nrbn d.1.
mlmﬂnni sociali e

i, quelli che lo prendono a hal:l:a {ﬂ pﬂ
ormai_consolidato d'interpreti friulani
Cgs). Cosl che l'a l'rgolmfanlmanh sl appa
renta alle crona e piccole pamu im-
paurite di Pacle Rumiz, o agli scenari che

Una scana del lavoro di Fassbindar allestito dal Css di Udine. (Foto di Alberto Capellani)

Hans us Enzens r ha di to
nella -Hmﬂfmdn m:p-a.ﬂn];:?. S
DailAgtls dispone 1o spettacolo su due lvel: &
‘Aglio ne lo spettacolo su due livel-
li. In basso viene restituito il qual u.imn
inerta della chiacchiere al bar & delle
zioni mantre in alto brilla il muul-
lo di un cielo dove i valori o la loro mancan-
za sono gid diventati parole d'ordine. Ugual-
mente la raddoppia il contributo sono-
ro, nppunm al mntu.mlmn di un melti
Eat radiofonico, le della «Passios
ch che sono un indiretio omaggio ai Fas-
sbinder del Teatro dell’Elfo (viene da Elio

De Capitani la spinta all’allestimento di
-I{nt.u r+) & loro volta omaggi a
sgivra:innt ruulimnnn qui non nasco-
eith e i netismo
lﬂluule dell'angelo munt.enamnn , COM-
tinuano a far pensare a «Teoremas, almeno
fino al finals, quande ribaltando il gioco Fas-
shinder scopre anche nello straniero lo stes-
BO FRZTISMO.
«Albanesa no buono= dirk Milo, «Milo & al-
banese no Javorare assiemes, Sambra desti-
no gik scritto che la storia, & le sue intolle-

ranze, si ripetano.
Roberto Canziani



